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G/ (LE Conteido da Embalagem -

Transporte e Armazenagem

No processo de transporte de nossos equipamentos € indispen-
savel a utilizagao de sua propria embalagem, por ser apropriada
para resistir a possiveis danos.

No Armazenamento por tempo indeterminado deve ser utilizada
a propria embalagem, em local sem umidade.
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G (LE Conteudo da Embalagem

BIOSISTEMAS

Acessérios: Exclusivos(*)

Meio Condutor Gel
_ ] Registro ANVISA
Cabo Dispersivo(*) n° 80122200001
ou

n° 10340440046

Cabo USB(*)

Oculos de Protegao Ocular Operador(*)

Oculos de Protegdo Ocular Paciente(*)

o
A"

Suporte para Aplicagao Estacionaria(*)
.

7

Cinta Elastica  Eletrodo Bastao
60 cm() Endophoton)

Documentos Acompanhantes:

{)KLD ENDOPHOTON LITE

01 Termo de Garantia 01 Manual de Operacgoes
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Informacoes Preliminares

O ENDOPHOTON LITE é um equipamento emissor de laser
para bioestimulacao fotonica de tecidos bioldgicos. Pode ser uti-
lizado nas areas de fisioterapia, medicina, odontologia e estéti-
ca.

O ENDOPHOTON LITE foi projetado para atender as necessida-
des do profissional usuario. O aparelho atende as normas NBR |IEC
60601-1 norma de seguranca elétrica, NBR IEC 60601-1-2 compa-
tibilidade eletromagnética, ambas obrigatérias pela RESOLUCAO -
RDC (Dispde sobre os procedimentos para certificagdo compulséria
dos equipamentos sob regime da vigilancia sanitaria). Quando ope-
rado de modo correto, garante a seguranca para o paciente e
operador.

Portanto, leia cuidadosamente este Manual de Operacdes antes
de ligar seu equipamento.

E importante frisar que ndo se deve manusear nenhum equipa-
mento sobre qual ndo se tenha perfeito dominio!
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Introducao

Ambiente de Utilizacao e Qualificacao Profissional

O equipamento deve ser utilizado em ambiente clinico pelo pro-
fissional habilitado.

O profissional usuario é inteiramente responsavel pela opera-
¢do do equipamento e conduta clinica. E recomendado que o
profissional verifique junto ao seu conselho de classe ou outro
orgao regulador sobre a necessidade de fazer cursos de espe-
cializagao.

Leia cuidadosamente o MANUAL DE OPERAGOES antes de
ligar o equipamento. Ele contém informacgdes importantes sobre
o funcionamento e possibilidades de aplicacdes. E importante
ressaltar que nao se deve manusear este equipamento se nao
tiver perfeito dominio e conhecimento do assunto.

Ambiente do Paciente

O ambiente do paciente € o local onde ocorrem diagnosticos, mo-
nitorizagao ou tratamento.

As partes do SISTEMA que sdo adequadas para a utilizacdo den-
tro do ambiente do paciente s3o:

O aparelho ENDOPHOTON LITE, bem como todos os seus
acessorios descritos nas paginas “Conteudo da Embalagem e
Acessorios”.

Desempenho Essencial

Entende-se como desempenho essencial do equipamento EN-
DOPHOTON LITE a geracao e fornecimento de luz através
do laser do aplicador.

Comercializacao

A KLD se reserva no direito de comercializar os equipamen-
tos para qualquer pessoa fisica e juridica e de demonstrar os
mesmos para pessoas da area da saude; porém restringe in-
cisivamente a responsabilidade de utilizagdo e manuseio do
equipamento somente por profissionais acima qualificados e/
ou habilitados.
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Responsabilidade do Usuario

O operador do equipamento deve se familiarizar com as instru-
cOes de seguranca e os procedimentos operacionais antes do
uso.

Antes de iniciar qualquer tratamento, o operador deve realizar
uma inspecao funcional de performance do equipamento visan-
do localizar qualquer risco potencial ao paciente ou a terceiros.
A KLD nao assume responsabilidade por quaisquer danos cau-
sados a saude do operador/paciente ou propriedade, ocasiona-
dos pelo uso incorreto do equipamento, seja pela utilizagao em
nao conformidade com as informacdes, recomendacodes e avi-
sos constantes no manual de operacgao, utilizagcao por pessoas
nao qualificadas e/ou habilitadas ou modificacdes realizadas
no equipamento, tentativas de reparo fora da rede autorizada,
utilizacado de equipamento defeituoso e uso de partes ou aces-
sorios e partes nao fornecidas pelo fabricante.

A intensidade luminosa emitida pelo equipamento podera ser
prejudicial e causar dano ou desconforto se exposto aos olhos
do operador e paciente sem o devido FILTRO DE PROTECAO
OCULAR (Ex: 6culos de proteg¢ao ocular do operador e do pa-
ciente).

USO OBRIGATORIO
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Introducao

BIOSISTEMA.
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QD KLD Introducao m

Treinamento do Operador

Aintensidade luminosa emitida por este equipamento pode cau-
sar ferimentos sérios se usado de forma incorreta.

Durante todo o tratamento, ao utilizar o equipamento o operador
deve mante-se ciente dos riscos, o modo seguro de sua utiliza-
¢ao e 0s recursos de segurancga.

* O equipamento ENDOPHOTON LITE exige conhecimen-
to e cuidado especial durante sua utilizacdo, s6 operadores
que tenham recebido formacédo adequada e que estao fami-
liarizados com os efeitos e riscos estdo autorizados a usar o
sistema.

« Em nenhuma circunstancia, pessoal nao treinado ou nao qua-
lificado tém permissao para operar o equipamento.

* Antes de utilizar o equipamento € necessario que o operador
tenha lido e entendido este manual de operacao.

» A seguranga do paciente depende de um operador bem trei-
nado e uma sala de treinamento adequado.

* O operador deve assistir e informar o paciente de todos os
riscos inerentes a utilizagao deste equipamento.

» O sucesso do tratamento depende muito da experiéncia e do
conhecimento do operador, das condigbes do paciente e os
parametros programados.
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Precaucoes

E importante que se tome cuidado ao manusear o equipamen-

to, para

garantir a seguranca e evitar riscos a retina, siga estas

orientacoes:
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O operador e o paciente devem utilizar protetores oculares
especificos durante todos os procedimentos.

Os 6culos escuros fornecidos sao fabricados especificamente
para o comprimento de onda fornecido pelo equipamento.
Nunca olhe diretamente para a abertura mesmo com os filtros
de protecao ocular.

Todo o pessoal (incluindo o paciente) que utilizam ou estdo ao
redor do dispositivo devem utilizar filtros de proteg¢ao ocular.
A sala em que o tratamento é realizado deve ser claramente
identificada.

Nao utilize o equipamento em um ambiente aberto ou exposto
a luz solar ou em atmosfera potencialmente explosiva ou pro-
ximo a materiais combustiveis.

Mantenha o aplicador em sua caixa quando nao estiver em
utilizagao.

Mantenha o equipamento desligado quando nao estiver em
uso.




Qmup

DRON- Distancia de Risco Ocular Nominal

Representa a distancia em condi¢bes ideais, a irradiancia e a
exposicao radiante de um feixe laser quando incidindo na cér-
nea, ficam abaixo da maxima exposi¢ao permissivel para o te-
cido ocular.

Porém aconselhamos jamais olhar diretamente para o feixe in-
dependente da distancia.

Filtro de protecao ocular paciente

Evitando Possiveis Exposicdes a Radiacdes Luminosas
Prejudiciais:

O profissional devera informar ao paciente o risco de
lesdo ocular ao olhar diretamente para a abertura laser
na extremidade aplicadora durante o tratamento.

* Informar todas as pessoas presentes da necessidade
de tomar precaugbes contra radiagao luminosa preju-
dicial.

* O operador/usuario e o paciente deverao utilizar filtro
de protecao ocular apropriado durante o tratamento.

« O paciente devera ser constantemente monitorado
para que nao olhe diretamente para a abertura laser na
extremidade aplicadora, ndo abra os olhos ou retire o
filtro de protecao ocular durante o tratamento.

* Quando houver tratamento facial, o paciente devera

ser informado para que fique durante todo o tratamento

com os olhos fechados e utilize filtro de prote¢ao ocular.
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Filtro de protecao ocular operador

Utilize-o de maneira que fique o mais préximo possivel da
face nao deixando aberturas laterais para que o feixe possa
penetrar.

Caracteristicas

Filtro de protecao ocular
Comprimento de Onda: 808nm
Atenuagao minima 95%

Atencao: Os filtros de prote¢ao ocular sao fabricados através
do processo de deposicao metalica, formando assim um filme
de espessura microscopica sobre o vidro da lente e, portanto,
devem ser tomados cuidados especiais com o0 manuseio do
oculos evitando riscos, quedas; bem como sua limpeza deve
ser realizada apenas com flanelas de limpeza éptica.

(©2024 KLD Biosistemas Equipamentos Eletrénicos Ltda.



Do

Seguranca do Paciente

Utilize somente a dose necessaria e suficiente para tratar o proble-
ma em questao.

Interrompa o tratamento se o paciente apresentar qualquer disturbio
dor ou mal-estar.

Faca um registro dessas ocorréncias, contendo também os para-
metros utilizados, numero do equipamento e outros dados que pos-
sam complementar a situagao.

Nunca realize a manutencéo do equipamento durante utilizacéo
com um paciente. Recomendamos que todos os servigos de manu-
tencdo sejam executados anualmente nas instalagdes KLD.
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Cuidado com Gases Anestésicos e Inflamaveis

“‘Nao é adequada e deve ser evitada a utilizacdo do equipamento
concomitantemente a utilizacido de gases anestésicos inflamaveis
ou oxidaveis, tais como o oxido nitroso (N,O) e oxigénio.”

Nao utilize o equipamento na presenca de materiais combustiveis
ou volateis (alcool, acetona, etc.).

Nunca aplique sobre materiais ou objetos opacos, pois a luz emitida
pode ser absorvida pelo objeto e convertida em calor e se 0 mate-
rial for combustivel (papel, algodéao, tecidos, plasticos, etc.) corre o
risco de se incendiar.

Alguns materiais, por exemplo o algoddo, quando saturados com
oxigénio, pode inflamar-se pelas altas temperaturas produzidas em
UTILIZACAO NORMAL pelo EQUIPAMEMTO DE LUZ.

Deve-se aguardar a evaporagao de solventes de adesivos e so-
lucdes inflamaveis utilizados para a limpeza desinfeccdo antes da
utilizacdo do EQUIPAMENTO DE LUZ.

Nao utilize o equipamento apds a limpeza ou desinfeccao até que o
dispositivo esteja completamente seco.

Deve ser tomada atengao especial ao tratamento de regides em que
haja a liberacdo de gases enddgenos devido ao risco de ignicao.
Se for necessario limpar a pele antes do tratamento, lave com sa-
bao.

Seguranca do Usuario

* Nunca olhe diretamente para o equipamento quando ligado.

» O profissional devera informar ao paciente o risco de lesdo ocular
ao olhar diretamente o aplicador emissor durante o tratamento.

» Informar todas as pessoas presentes da necessidade de tomar pre-
caugdes contra radiagao luminosa prejudicial.

» O operador/usuario e o paciente deverao utilizar FILTRO DE PRO-
TECAO OCULAR.

» O paciente devera ser constantemente monitorado para que nao
olhe diretamente para o aplicador emissor, ndo abra os olhos ou
retire o FILTRO DE PROTECAO OCULAR durante o tratamento.

» Evite tocar a face emissora quando em funcionamento.
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Perfil do Usuario

O usuario apto a trabalhar com esse equipamento deve ser profis-
sional habilitado, ou seja, que possua formagao académica na area
da saude. Sao eles: fisioterapeuta, médico, esteticista, dentista, bio-
meédico ou outro desde que possua formacgao académica na area.

Populacao Destinada de Pacientes

Os pacientes destinados a utilizar equipamentos emissores de luz
devem ser individuos saudaveis, sem doengas terminais ou limitan-
tes, maiores de idade, que estejam na faixa etaria de 18 a 80 anos
e que apresentem queixas clinicas compativeis com as indicacdes
da técnica.

Partes do Corpo que Recebem Tratamento

Pode ser aplicada em regides do corpo, face e couro cabeludo atin-
gindo somente a camada epidérmica.

Biocompatibilidade

O material de construgcdo do equipamento é considerado in6cuo
quando em contato com a pele do paciente, por tempos menores
que 24 horas continuas.
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Condicoes de Utilizacao

O equipamento deve ser utilizado em ambiente clinico pelo profis-
sional habilitado conforme o procedimento descrito a seguir:

O profissional deve estar paramentado: calcar luvas, avental, mas-
cara, touca e/ou outros EPI’s.

Atencgao: E indispensavel a utilizacdo do filtro de protecdo ocular
para operador e paciente.

Realizar a limpeza e assepsia do local de aplicagdo com solugao
propria para higienizar a pele.

Posicionar o filtro de prote¢cao ocular no paciente.

Programar o equipamento de acordo com a indicacao e deixar em
modo de espera.

Colocar filtro de protegao ocular do operador ja paramentado.
Caso seja necessario cancelar a aplicagao pressione o botdo OUT
no painel do equipamento.

Apos aplicagao o equipamento deve ser limpo e higienizado.

(©2024 KLD Biosistemas Equipamentos Eletrénicos Ltda.



Indicacoes
. Algias
. Reparo tecidual
. Cicatrizacao
. Acne
. Alopecias

(©2024 KLD Biosistemas Equipamentos Eletrénicos Ltda.



?IgSLD Contra-Indicacodes m

Contra-Indicacoes
. Gravidez e Amamentacao
. Neoplasias
. Globo ocular
. Palpebras
. Pacientes que fazem uso de medicamento fotossensibilizante

. Fotossensibilidade cutanea
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Reacoes Adversas

. Sensacao leve de calor
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Conexao a Rede Elétrica

O ENDOPHOTON LITE contém uma bateria interna e recar-
regavel com tensdo DC de 4,5V a 5,2V, com saida minima de
500 mA, conector Mini USB.

+ Utilize somente o cabo enviado com o aparelho.

Nota: A KLD nao se responsabilizara por danos ocorridos no

equipamento, operadores e pacientes devido as instalacbes
inadequadas.

Instrugcoes para a Utilizacao
Interferéncia Eletromagnética

Aparelhos de Diatermia, Raio-X, bem como equipamentos
contendo motores de funcionamento intermitente produzem
campos eletromagnéticos de grande intensidade. Portanto, es-
ses aparelhos podem produzir interferéncias em circuitos ele-
trénicos que estejam nas vizinhancgas, podendo fazé-los operar
de modo erréneo.

Nota: Os equipamentos de comunicacao por RF portateis e
moveis podem afetar o equipamento Eletromédico.
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Q KLD Instalacao

Minimizando os Riscos de Interferéncias Eletromagnéticas

1. Coloque seu aparelho o mais distante possivel de outros
aparelhos eletrénicos, bem como de objetos metalicos
oblongos (canos, esquadrias metalicas), pois estes objetos
podem atuar como antenas secundarias.

2. Operacéao a curta distancia (por exemplo, 1 metro) de um
EQUIPAMENTO de terapia de ondas curtas ou microondas
pode produzir instabilidade.

Instalacao/Conservacao

A boa circulagado de ar é essencial para prevenir 0 superaquecimento
do equipamento.

Nunca instale o equipamento proximo a fontes de calor, nem submeta
0 equipamento a luz solar direta, ao p6 ou vibragbes mecanicas ex-
cessivas.

Jamais utilizar o equipamento sob condigdes de umidade ou permitir a
entrada de liquido no interior do gabinete.

Caso este incidente venha a ocorrer, desligue imediatamente o equi-
pamento e comprove mediante assisténcia técnica do fabricante, se
nao houve ou possa haver danos decorrentes de tal fato, antes de
reiniciar a utilizagao do equipamento.
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Toposcopia

Abertura do Laser

Tecla ON / OFF

Tecla Set + e Set -

Display

Tecla Enter

Espera

Disponivel

Tecla Out



---------------

Ambiente do paciente *
disténcia segura |
1,70m '
v .
' 1 1,50m 1,50m '
e o aciente o -,

1,50m

---------------

Ambiente do paciente + ¢
distdncia segura | .

Pacienla

el T L
—~a s

Outras passoas

Ambiente do paciente e distancia segura

Outras pessoas que nao sejam o operador deverao respeitar
estes limites de distancias.
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Aparelho [j Aparelho
0.5m
Oparador Operador
Oparador
Posicionamernto &

Operador

Posicionamento B

Opemdor
Pasicionamanta D

Opearador
Posicionamenta C

Distancia maxima segura entre o operador e o equipamento

Que permite operar o equipamento corretamente, bem como
ler suas caracteristicas e informagdes descritas nas etiquetas
e adesivos do equipamento.
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Aparelho
=51
[ Pacianbe ]
. ; 1:.|:Im
Aparelho
Posicionamento &
A
g
Eg F"— '—"ﬂ D%
£ 2 - - &£
5% &) =D Eé

Aparalho
Posicionarmenta C

Distancia maxima segura entre o equipamento e o paciente
Que permite a colocagao correta das Probes para a aplicacgéo.
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Opearador

L0y

Oparador
Posicionamenta A

2

=

3
Paciante

Crperador
Pasicionamenta D
Cperador
Pasicionamenta B

Operador
Posicionarmenta C

Distancia maxima segura entre o operador e o paciente

Que permite a colocacédo correta dos acessérios, manipulagao
do paciente, manuseio e a operacao dos comandos do apare-
Iho durante a aplicacgao.
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Opearador/Aparalho
Posicionamenta A

OperadorApanalha
Posicionamento D
o

Operadaor/Aparelho

Paosicionamenta B

¥

OperadorfAparelho
Posicionamenta C

Distancia maxima segura entre o operador/equipamento e o paciente

Que permite a colocacao correta dos acessoérios, manuseio,
operacao dos comandos do aparelho durante a aplicagao, e
possiveis posicionamentos nas partes aplicaveis.

Ninguém mais além do operador deve tocar o paciente, o
equipamento e seus acessorios durante a aplicagao.

Veja a maneira correta e descricao do aparelho e suas cone-
xdes de acessorios nas paginas funcionamento.
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Colocando o Aparelho em Funcionamento

Recomendamos que o equipamento receba uma recarga antes
de ser usado pela primeira vez. Sempre verifique o nivel de
bateria do equipamento que € recarregavel com tensao DC de
4 5V a 5,2V, com saida minima de 500 mA, conector Mini USB.
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1 Conexao

Inicializar o equipamento através da tecla (ON).
Selecionar o modo através da tecla (SET + SET -) e pressione
a tecla (ENTER).

( A )
ATENGAO

Aviso: Convém que os equipamentos portateis de comunicacao por RF
(incluindo periféricos como cabos de antena e antenas externas) nao
sejam utilizados a menos de 30 cm de qualquer parte do [EQUIPAMEN-
TO EM ou SISTEMA EM],incluindo cabos especificados pelo fabricante.
Caso contrario, pode ocorrer degradacao do desempenho deste equi-
pamento.

J
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Assim que programado o led acesso indica que o equipamento
encontra-se em modo de (ESPERA).

Apos precionar a tecla (OUT) outro led acesso indica que o
equipamento encontra-se (DISPONIVEL).
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3 Caso deseje interromper a aplicagao utilize a tecla (OUT).Para
desligar o equipamento mantenha tecla (OFF) pressmnada

Nota: O equipamento nao permite a utilizacao durante o car-
regamento da bateria
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Utilizacao do Suporte para Aplicacao Estacionaria

O suporte para aplicacao estacionaria tem o objetivo de auxiliar o
profissional operador em aplicacbes longas, permitindo que o
aparelho fique posicionado sob supervisdo durante a emissao

luminosa.

Demonstracao

Coloque a caneta ENDOPHOTON LITE no suporte para aplicacao
estacionaria e posicione sobre a area de tratamento.

llustracao de aplicacao em cotovelo - Epicondilite

Nesta imagem, demonstramos uma das possibilidades de uso do equi-
pamento com o acessorio suporte para aplicacao estacionaria, apli-
cado na regiao do cotovelo para tratamento de epicondilite. A mesma
tecnologia pode ser utilizada em diversas outras areas do corpo, con-
forme a necessidade clinica.
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Visal Geral do Software: SOFT5X04_RO00

i‘
(A)
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A

Suporte para Aplicagdo Estacionaria

Meio Condutor Gel
Registro ANVISA
n° 80122200001
ou

n° 10340440046

Cinta
Elastica
/ 60 cm

Eletrodo Bastao
Endophoton)
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k Equipamento Classe Il com Parte Aplicada Tipo B

Siga as Instrugoées para a Utilizagao.

Atencao ! Consultar Documentos Acompanhantes.

Nao Sentar

Protegcao contra material particulado e penetragdo nociva
de agua.

é % Adverténcia de radiagao a laser

Tecla Enter
Tecla Set + / Set -

Tecla ON / OFF
(/ Tecla OUT
ouUT
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(DKLD Simbologia

BIOSISTEMAS

X
X
[]

Indica o numero
Indica a posicao A caixa de trans- limite do maximo
vertical correta porte deve ser de caixas idénti-
da caixa para mantida afasta- cas que podem
transporte. da de chuva. ser empilhadas
em um ao outro.

Indica os limites @ 0%
Cuidado o con- de temperatura A

teudo da caixa que a caixa de

de transporte é - transporte deve

fragil. ser armazenada
€ manipulada.

0%
Indica os limites de
umidade relativa de
transporte e arma-
zenagem

Consultar as
Pais de origem mstrugqes de
operagao para a

e Fabricagéo do utilizacgo apro- Nao utilizar se a
equipamento. priada do produ- embalagem esti-
to. ver danificada.

(©2024 KLD Biosistemas Equipamentos Eletrénicos Ltda.



Classe Il

Equipamento no qual é empregada isolagao dupla sobre a tota-
lidade da parte ligada a rede, exceto para aquelas partes onde
a isolacao reforcada é utilizada.

Equipamento do Tipo B
E um equipamento do tipo B

Equipamento Tipo B

E o equipamento que proporciona um grau de protecgéo
especial contra choque elétrico particularmente quanto a:

« Corrente de Fuga Admissivel;

» Confiabilidade da conexao de aterramento para prote-
cao.
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O Equipamento nao Liga

* Conecte o0 equipamento a uma saida com tensdo DC de
4 5V a 5,2V, com saida minima de 500 mA, conector Mini
USB e verifique o nivel de bateria.

» Ultilize somente o cabo original do equipamento, pois este foi
testado de acordo com os padrdes exigidos pela Norma de
Seguranca.

» Evite enrolar o cabo de modo inadequado, pois pode ocasio-
nar rompimento nos fios internos do mesmo.

* Caso tenha executado essas instrucdes corretamente e o
aparelho continuar nao ligando, comunique-se com o fabri-
cante.

O equipamento nao emite dose
» Verifique se foi pressionada a tecla OUT

* No caso de queda do equipamento, procure o fabricante,
pois este sofrera alteracées em seu corpo fisico ou compo-
nentes internos, mesmo que ndo sejam visiveis a olho nu,
prejudicando o funcionamento do equipamento e compro-
metendo o resultado do tratamento.

Mensagem emitida

« Caso o equipamento emita uma mensagem de bateria
descarregada, carregar a bateria.

‘ Assistencia Técnica KLD:
M (19) 97418-3324 (19) 3817-9711

(at@kld.com.br)
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Manutencao Feita pelo Usuario

Aparelho

Nao abra o aparelho, a manutencao e os reparos devem
ser realizados pelo fabricante, o fabricante ndo pode ser
responsabilizado pelas consequéncias de reparos ou
manutencdes efetuadas por pessoas nao autorizadas.
Nota: Quando houver a necessidade de substituicao
de pecas, partes e acessorios estes devem ser solicita-
dos ao fabricante.

Limpeza

Para limpar externamente o aparelho, utilize apenas um
pano umido, ndo utilize materiais abrasivos e/ou solven-
tes.

Assisténcia Técnica dos Equipamentos

Recomendamos que todos os servigos de manutencgao
reparacao e calibracdo sejam executados anualmente
nas instalacées da KLD.

Esquemas de circuitos, listas de pecas e componentes,
as instrugdes para calibragao, afericdo e demais infor-
macoes necessarias estao a disposicdo na KLD.

A KLD nao podera ser responsabilizada por danos ao
equipamento ou pessoas, provocados em virtude de re-
paros ou simples abertura do equipamento por empre-
sas ou pessoas nao autorizadas.
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Garantia

Os equipamentos fabricados pela KLD estao cobertos
por um periodo de 1 ano de garantia de assisténcia téc-
nica, a contar da data de aquisicao do produto indicada
no Termo de Garantia entregue junto do equipamento,
contra eventuais defeitos de fabricacdo, porém nao co-
bre problemas ocasionados por mau uso do equipamen-
to.

Fornecimento

O manual esta disponivel no adesivo do seu equipamen-
to ou no site da empresa, no campo download.
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Descarte Final

Descarte Final

A KLD possui um programa de responsabilidade pés-consumo
firmado junto a secretaria do meio ambiente do estado de Séo
Paulo, bem como para o atendimento da Politica Nacional de
Residuos Sélidos (PNRS), onde temos o compromisso em re-
ceber os equipamentos ao término de sua utilizacao e descarte
final, com o objetivo de destinar para a reciclagem conforme
previsto pela Lei N° 12.305 de Agosto de 2010, Lei Estadual
N°13.576 de Julho de 2009 e Resolucdo SMA N° 038 de Agos-
to de 2011 da Secretaria do Meio Ambiente do Estado de Séo
Paulo.

O Programa de responsabilidade pés-consumo da KLD tam-
bém tem como um de seus objetivos, a conscientizacdo de
seus clientes em relagcao ao descarte adequado dos seus equi-
pamentos ao término de sua utilizagao e descarte final.

Com essa medida a KLD busca a cada dia passar aos seus
clientes a devida importancia do descarte adequado destes
equipamentos, que se descartado de maneira errada prejudi-
cam seriamente 0 meio ambiente e a qualidade de vida do ser
humano.

Sr. Usuario

Em nenhuma hipétese, jogue o seu equipamento no lixo, pois
ele certamente vai acabar em um lixao e a corrosao de suas
pecas causadas pela acdo do tempo, levara seus componen-
tes téxicos a contaminar o meio ambiente. Se esses compo-
nentes chegarem a atingir a agua subterranea (lencol freatico),
acabarao contaminando nossos rios e podem chegar até nos-
sos alimentos e afetar nossa saude. Portanto, cada um de nos
deve fazer a sua parte para diminuir o tamanho deste impacto.
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(HKLD Descarte Final m

Ao término da sua utilizacdo e descarte final, desfaga-se de seu equipa-
mento e acessorios de maneira responsavel, preservando o meio ambien-
te. Entre em contato com a KLD Biosistemas pelo site www.kld.com.br
no link “fale conosco” para solicitar informagdes de como proceder para o
descarte adequado. Se desejar podera também entrar em contato com au-
toridades locais ou empresas de reciclagem para saber como proceder em
sua cidade.
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QKLD Especificacoes Técnicas m

FPRODUTO LASER CLASSE 1

Diodo Laser 808nm, CW, 150mW max.
IEC 60825-1:2014
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BIOSISTEMAS

G (LW Compatibilidade Eletromagnética
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Fabricante/Distribuidor
KLD Biosistemas Equipamentos Eletrénicos Ltda.

Resp. Técnico

Eng. Marcelo Azevedo Braga
CREA-SP

N° 5061439220

N° de Registro do Produto
Registro na ANVISA sob o n° 10245239026

N° de série:

Data de Fabricacdo [ano 16]17]18]19]20(21]22]23|24]25|26|27
més [01]02]03]04]05]06{07]08]09]10{11 |12
01]02)03]04]05]06]07]08]09]10}|11]12
dia 13]14]15]16]17]18]19]20|21]22]|23]|24
25126]27]28]29]30{31

Sistema de Formac&do do Numero de Série dos Aparelhos Fabricados pela
KLD. Numero de série encontrado no termo de garantia e ou na etiqueta de
identificagao do equipamento.

AA B C D E FF

v
L N? sequencial de aparelhos produzidos no dia: de 00 a 99
Dia da semana de Segunda a sexta-feira: A-E

Digito (letra) do ano de fabricacao: Ex: Ano 2000 = A

—— > Més de fabricagio de janeiro a dezembro: A - L

> N° da semananomés:de1a5b

> |dentificacdo do aparelho/acessoriofaplicador
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KLD

BIOSISTEMAS

KLD Biosistemas Equipamentos Eletronicos Ltda.

PABX: (19) 3817.9711

Internet http:/www.kld.com.br
E-mail kild@kld.com.br

CNPJ 52.072.600/0001-69
Av. Europa 610 - Jardim Camanducaia - 13905-100 -
Amparo - SP
Autorizacao de Funcionamento da Empresa no
Ministério da Saude n° 1024523






